Lds denna bruksanvisning noggrant innan du
installerar och anvdnder maskinen.

Det ér enda sattet att uppnéa optimala resultat och
maximal driftssakerhet.

BESKRIVNING AV APPARATEN

Féljande termer anvéinds i bruksanvisningen:
Av/pé-knapp (@) med kontrollampa

Knapp for utmatning av kaffe @ymed kontrollampa
Angknapp med kontrollampa

Vérmeplatta for koppar

Utdragbar vattenbehéllare med lock

Angreglage

Utmatningsrér for anga/hett vatten

Cappuccinorér

Munstycke till cappuccinoréret

Utmatning av kaffe

Bricka fér koppar

Vattennivévisare fér droppskél

Droppskal

Filter for 1 kopp med malet kaffe eller portionskaffe
Filter for 2 koppar med malet kaffe

Filterh&llare

O VOZZTIrAR-TIQQMMmMUO®>

Métt med press

TEKNISKA DATA

Naétsp&nning: 220-240V~50/60Hz

Upptagen spdnning: 1100W
Tryck: 15 bar
Vattenbehdllarens kapacitet: 1,05 liter
Matt BxHxD 208x330x380 mm
Vikt 4,8 kg

C € Apparaten &verensstimmer med fsljande EG-

direktiv:

e 73/23/EEG av 1973.02.19
"Lagspdnningsdirektivet" och det modifierade
direktivet 93/68/EEG.

e 89/336/EEG av 1989.05.03 "EMC-direktivet"
och det modifierade direktivet 92/31/EEG.
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SAKERHETSANVISNINGAR

® Denna maskin &r konstruerad fér "tillagning av
espresso" och "uppvérmning av drycker". Var
forsiktig s& att du inte bréinner dig pd hett vatten eller
&nga eller genom att anvénda maskinen pé eft
felaktigt sct.

® Vidrér aldrig maskinens heta delar.

¢ Ta ut apparaten ur férpackningen och kontrollera att
den ér hel. | tveksamma fall ska den inte anvéndas.
Véind dig vid behov till fackman.

e Allt emballagematerial (plastpasar, expanderad
polystyren etc.) maste placeras utom rdckhall for
barn, eftersom det kan ge upphov till skada.

® Denna maskin far endast anvéindas fér hushallsbruk.
All annan anvéindning ska betraktas som felaktig och
dérmed farlig.

® Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar fér eventuella
skador som uppstér till folid av felaktig, olémplig
eller ofdrnuftig anvéndning.

® Ror inte apparaten om du har véta eller fuktiga
hénder eller fotter.

e Om espressomaskinen uppvisar fel eller
driftsstdrningar ska du stéinga av den och l&ta bli att
mixtra med den.

Kontakta endast av tillverkaren auktoriserad
serviceverkstad fér eventuella reparationer och
begdr att originalreservdelar anvénds.

| annat fall kan maskinens scikerhet Gventyras.

e Du far inte sjdlv byta ut apparatens sladd, eftersom

detta ingrepp kréver specialverktyg.
Vénd dig dlltid till av ftillverkaren auktoriserad
serviceverkstad om sladden skadas eller behsver
bytas ut. P& s& sétt undviker du att utsétta dig for
risker.

® L&t inte personer med reducerad psykisk, fysisk eller
sensorisk forméga eller ofillréicklig erfarenhet och
kunskap (déribland barn) anvénda apparaten utan
noggrann &vervakning och ledning av en person
som ansvarar for deras sékerhet. Se till att barn inte
leker med apparaten.

* De material och féremél som ér avsedda att komma
i kontakt med livsmedel 6verenssttmmer med

foreskrifterna i direktiv 1935/2004/EEG.



INSTALLATION

® Placera apparaten pé& en arbetsbénk langt fran
vattenkranar och diskhoar.

* Kontrollera atft ndtspénningen motsvarar den
spdnning som anges p& maskinens mérkplat.
Apparaten far endast anslutas till e|u’rtag som har en
kapacitet pé minst 10 A och &r ordentligt jordat.
Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar fr eventuella
olyckor som intréffar till félid av att jordning saknas.

e Overlét &t en elekiriker att byta ut vigguttaget om
det inte passar till apparatens stickpropp.

® Installera aldrig apparaten p& en plats dér
temperaturen kan sjunka ned till eller under 0 °C (om

vattnet fryser kan den skadas).

ATT LAGA ESPRESSO

PAFYLLNING AV VATTEN

Ta av vattenbehdllarens lock (fig. 1) och lossa
behéllaren genom att dra den uppat (fig. 2).

Fyll den med rent och friskt vatten och se ftill att
vattennivan inte dverskrider markeringen MAX (fig. 3).
Sat tillbaka behéllaren och tryck ned den létt sa att
ventilen i dess botten dppnas.

Ett enklare satt ér att fylla pé behéllaren utan att ta loss
den, genom att hélla i vatten frén en karaff.

OBS: Det ar helt normalt att det ansamlas vatten i
utrymmet under behéllaren. Du bér torka bort vattnet
med en ren svamp dd och da.

OBS: Starta aldrig maskinen utan vatten i behdllaren
och kom ihdg att alltid fylla p& den néir vattennivén har
sjunkit till négra centimeter frén bottnen.

FORUPPVARMNING AV KAFFEENHETEN

For att espressokaffet ska f& r&tt temperatur

rekommenderar vi ot du  vdrmer upp

espressomaskinen i forvéig pd foljande sétt:

1.S6tt pé maskinen genom att trycka p& AV/PA-
knappen (lampan ténds) (fig. 4) och satt fast
filterh&llaren utan att fylla den med kaffe (fig. 5).

2.Placera en kopp under filterh&llaren (anvéind samma
kopp som ska anvéndas till kaffet, s& att den vérms
upp).

3.Vénta tills kontrollampan fér kaffe @ téinds (fig. 6)
och tryck sedan p& knappen fér utmatning av kaffe.
L&t vattnet matas ut tills kontrollampan sléicks och
avbryt d& utmatningen genom att trycka pé& knappen
igen.

4.76m koppen, vénta tills kontrollampan fér kaffe @)
tdnds igen och upprepa samma procedur en géng
till.

ATT LAGA ESPRESSO MED FILTERHALLARE FOR MALET

KAFFE

1.Vérm upp maskinen enligt beskrivningen i
foregéende avsnitt och sétt i filtret for malet kaffe i
filterh&llaren. Se till att klacken hamnar ordentligt pé&
plats som i fig. 7. Anvéind det lilla filtret nér du ska
laga en kopp kaffe och det stora nér du ska laga tvé
koppar om maskinen har tvd filter.

2.Fyll filtret med ett struket métt malet kaffe, cirka 7 a,
om du vill laga en kopp kaffe (fig. 8). Om du
déremot vill laga tvé koppar kaffe fyller du filtret
med knappt tvé métt malet kaffe (cirka 6+6 g). Fyll
filtret lite i taget s& att kaffet inte rinner &ver.

VIKTIGT: se dlltid till att det inte finns ndgra gamla

kafferester i filtret nér du fyller det med malet kaffe.

3.Fordela kaffet j@mnt och pressa ihop det létt med
pressen (fig. 9).
OBS: Fér att espresson ska bli lyckad &r det mycket
viktigt att pressa det malda kaffet. Om du trycker for
hért kommer kaffet ut léngsamt och skummet blir
mérkt. Om du i stéllet trycker for 16st kommer kaffet
ut fér snabbt och du fér lite och ljust skum.

4.Ta bort eventuellt kaffedverskott fran filterhallarens
kant och haka sedan fast den pé& maskinen. Vrid at
den ordentligt (fig. 5) for att undvika
vattenldckage.

5.5tll koppen eller kopparna under filterhallarens
munstycken (fig. 10). Vérm gérna kopparna innan
du lagar kaffet genom att skélja dem med lite hett
vatten eller stilla dem p& uppvérmningsplattan for
koppar i minst 15-20 minuter (fig. 11).

6.Kontrollera att kontrollampan for kaffe @ (fig. 6) ar
tdnd (véinta annars tills den ténds) och tryck sedan
pé knappen fér utmatning av kaffe: tryck pé
knappen igen for att avbryta utmatningen nér du har
erhallit 5nskad méangd kaffe (fig. 6).

7.For att ta loss filterhallaren vrider du handtaget fréin
hager till vénster.
OBS: for att undvika stank bér du aldrig ta loss
filterhallaren medan maskinen matar ut kaffe.

8.For att tdmma ut kaffesumpen héller du filtret lést med
spaken pé& handtaget och tSmmer ut sumpen genom aft
véinda filterhéllaren upp och ned och sla (fig. 12).

9.Tryck p& AV/PA-knappen @ for att stéinga av
espressomaskinen (fig. 4).

OBS: Innan espressomaskinen anvdnds for forsta

gangen maste alla tillbehér diskas och maskinen

rengoras invindigt genom att du lagar minst fem

koppar kaffe utan att anvénda malet kaffe.
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ATT LAGA ESPRESSO MED PORTIONSKAFFE (MED

FILTRET FOR 1 KOPP)

1.Vérm upp maskinen enligt beskrivningen i avsnittet
"FORUPPVARMNING AV KAFFEENHETEN" och se
till att filterhallaren sitter pa maskinen. Det gér aft
kaffet blir varmare.

OBS: Anvéind portionskaffe som éverensstémmer med
ESE-standarden. Detta markeras med féljande symbol
pd férpackningen:

ESE-standarden dr ett system som har accepterats av

de stérsta tillverkarna av portionskaffe och som gér det

méjligt att tillaga en espresso pd ett enkelt och rent séitt.

2.5t i det lilla filtret for 1 dos malet kaffe eller
portionskaffe i filterhallaren och se till att klacken
sitter ordentligt p& plats som i fig. 7.

3.Lagg i portionskaffet och centrera det s& mycket som
mdjligt i filtret (fig. 13). F&lj alltid instruktionerna pé
ﬁrpockningen om hur portionskaffe ska placeras i
iltret.

4.Haka fast filtlerhallaren p& maskinen och vrid alltid
s& langt det gar (fig. 5).

5.Gé till véga pa det sétt som beskrivs under
punkterna 5, 6 och 7 i det féreg&ende avsnittet.

ATT LAGA CAPPUCCINO

1.Llaga espresso p& det sétt som beskrivs i de
fsregéende avsnitten och anvénd koppar som &r
tillréickligt stora fér att rymma cappuccino.

2.Tryck p& angknappen @ (fig. 14).

3.Fyll under tiden en behallare med cirka 100 gram
miolk for varje cappuccino som ska tillagas. Mjslken
ska vara kylsk&pskall (inte varm!). Ténk pé att
miolkens volym kommer att bli 2 eller 3 ganger sa
stor ndr du véljer behdllare.

OBS:  Anvdnd  helst ldttmjslk  som  har
kylsképstemperatur.
4.Placera  behdllaren  med  mijslk  under

cappuccinoréret.

5.Vénta tills kontrollampan fér énga pé knappen @
téinds. N&r lampan téinds har vattnet i dngaggregatet
uppnatt réitt temperatur for att producera énga.

6.Doppa ned cappuccinordret cirka 5 mm i mjslken
och vrid angreglaget motsols (fig. 15). Mjslken
boérjar cka i volym och fér ett krémigt utseende.

7 .Nar mijslkens volym har férdubblats séinker du ner
cappuccinordret dnda ner och fortsdtter att véirma
upp mijdlken. Nér &nskad temperatur har uppnétts
(60 °C &r idealiskt) avbryter du utmatningen av dnga
genom att vrida reglaget medsols och trycka pa
angknappen @ . Tryck pa AV/PA-knappen for att
stinga av maskinen (fig. 4) (kontrollampan sléicks).
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8.Hall den skummade mijslken i kopparna med
espresso. Cappuccinon ér fardig: sockra efter behag
och strd lite kakaopulver éver mjslkskummet om s
Snskas.

OBS: Om du vill laga kaffe efter att ha skummat mjslk
méste du vénta tills maskinen svalnar. Om
temperaturen d&r for hog, vilket visas av att bada
kontrollamporna och @ ér ténda, riskerar du
att bréinna kaffet. Kyl av maskinen genom att placera
en behdllare under strilen, trycka pa
utmatningsknappen for kaffe @ och mata ut vatten
tills kontrollampan fér anga @) slécks.

Avbryt utmatningen genom ait trycka pé knappen @
igen.

OBS: Mata inte ut &nga i mer én 60 sekunder.

VIKTIGT: Rengdr alltid cappuccinororet

anvdndning. Gé till véiga pé foljande sdt:

1.Slapp ut lite dnga under négra sekunder med hijélp
av é&ngreglaget (fig. 15).

2.Skruva loss cappuccinordret genom att vrida det
motsols (fig. 16) och skolj det ordentligt med ljummet
vatten.

3.Kontrollera att de tv& hélen som visas i fig. 17 inte &r
tilltéppta. Rengdr dem vid behov med hjélp av en
nal.

4.Rengdr utloppsroret for angan och var férsiktig sé du
inte brénner dig.

5.Skruva pé cappuccinordret igen.

SA HAR FAR DU HETT VATTEN

1.Sétt p& maskinen genom att trycka p& AV/PA-
knappen @ (lampan ténds) (fig. 4).

2.Placera en behdllare under cappuccinoréret.

3.Vénta till kontrollampan fér kaffe téinds och tryck
sedan pé knappen fér utmatning av kaffe (fig. 6)
samtidigt som du vrider &ngreglaget motsols (fig.
15):  hett vatten strémmar da ut genom
cappuccinoréret.

4.F&r att avbryta utmatningen av hett vatten vrider du
&ngreglaget  medsols  och  trycker  pé
utmatningsknappen for kaffe @ igen.

Stéing av maskinen med AV/PA-knappen (lampan
slaicks) (fig. 5).
OBS: Mata inte ut vatten i mer &n 60 sekunder.

efter



RENGORING OCH UNDERHALL
Innan du utfér négon som helst utvéindig rengdring av
espressomaskinen ska du stinga av den, dra ur
stickproppen och lata maskinen kallna.

RENGORING OCH UNDERHALL AV FILTRET

Rengér filterhdllaren och filtret for malet kaffe efter
cirka var 300:e kopp kaffe eller nér kaffet matas ut
droppvis eller inte alls. Ga till véga pa fsljande sétt:

® Ta ur filtret ur filterhéllaren.

* Vrid filterproppen (fig. 18) i den rikining som pilen
p& proppen visar.

® Tryck p& skumningsanordningen frén proppsidan sé
att den lossnar fran behéllaren.

* Ta bort packningen.

e Skslj alla delarna och rengér metallfiltret noggrant
genom att borsta det under hett vatten (fig. 19).
Kontrollera att halen i metallfiltret inte r tilltéppta
och rengdr dem vid behov med en ndl (se fig. 20).

o Sétt tillbaka filiret och packningen pé& plastringen
som i fig. 21.

Se till att tappen pé& plastringen férs in i halet i
packningen (vid pilen i fig. 21).

e Sat tillbaka det hela i filterhéllaren av rostritt stal
(fig. 22) och se till att tappen gér in i hélet i héllaren
(se pilen i fig. 22).

e Skruva &t proppen.

En forutscitining for att garantin ska gélla &r att den

ovan beskrivna rengéringen gérs regelbundet.

RENGORING AV ESPRESSOSTRILEN

Rengér espressostrilen efter cirka var 300:e kopp kaffe

pé foljande satt:

e Kontrollera att espressomoskinen inte &r varm och att
stickproppen &r utdragen.

® Lossa skruven som hdller espressostrilen pé& plats
med en skruvmejsel (fig. 23).

® Rengér varmvattenbehdllaren med en fuktig trasa
(fig. 24).

® Rengoér strilen noggrant med varmvatten och genom
att borsta den om s& behdvs.
Kontrollera att hélen inte &r filltdppta och rengér
dem vid behov med en nal (fig. 20).

e Skolj espressostrilen under vattenkranen samtidigt
som du gnider den.

e St tillbaka espressostrilen och se till att du placerar
packningen rétt.

En forutscttining for att garantin ska gélla &r att den

ovan beskrivna rengéringen gérs regelbundet.

OVRIG RENGORING

1.Anvénd infe I18sningsmedel eller rengéringsmedel
med slipverkan fér rengéring av espressomaskinen.
Det réicker med en fuktig och mjuk trasa.

2.Rengdr filterhéllaren, filtren, droppskélen och
vattenbehdllaren med jémna mellanrum.
Droppskélen har en réd nivavisare som signalerar
nar det ér dags att tmma skalen.
Ta bort avrinningsgallret (fig. 25), tdm ut vattnet och
rengdr skélen med en trasa: sétt sedan tillbaka
droppskalen och se till att nivévisaren placeras rditt.
Rengér behdllaren med hjélp av en rensborste sé att
du lattare kommer &t bottnen.

OBS: Doppa aldrig ned maskinen i vatten under

rengoringen, den ar en elekirisk maskin.

AVKALKNING

Vi rekommenderar att espressomaskinen avkalkas efter

cirka var 200:e kopp kaffe.

Anvénd de sdrskilda avkalkningsmedel  for

kaffemaskiner som finns att képa i handeln.

Om du infe kan f& tag pa dessa produkter kan du gé

till véiga pé fsljande stt:

1.Fyll vattenbehallaren med en liter vatten.

2.16s upp 2 matskedar (cirka 30 gram) citronsyra
(finns pa& apotek eller i livsmedelsafférer) i vattnet.

3.S&t pa maskinen genom att trycka pé AV/PA-
knappen (lampan ténds) (fig. 4) och vénta tills
kontrollampan téinds.

4.Kontrollera att filterh&llaren inte sitter p& maskinen
och placera eft karl under strilen.

5.Tryck p& utmatningsknappen fér kaffe @) (fig. 6) och
mata ut hélften av den 18sning som finns i
behallaren.
Avbryt utmatningen genom att trycka p& knappen
fér utmatning av kaffe igen.

6.Lat 1dsningen verka i cirka 15 minuter och mata
sedan ut [8sningen pé& nytt tills behdllaren har tomts
helt och hallet.

7.Avlagsna resterna av l&sningen och kalkresterna
genom att skélja behéllaren noga. Fyll den sedan
med rent vatten och sétt tillbaka den pé& plats.

8.Tryck pé& utmatningsknappen for kaffe (fig. 6) och
t6m hela behdllaren.

9.Tryck p& utmatningsknappen fér kaffe (fig. 6) igen
och upprepa moment 7 och 8 en géng till.

Reparationer av espressomaskinen till félid av

kalkavlagringsproblem técks inte av garantin om den

ovan beskrivna avkalkningen inte har utforts

regelbundet.
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Viktig information for en korrekt bortskaffning av produkten i éverensstdmmelse med Europadirektiv 2002/96/EG.

Vid slutet av produktens livsléingd, far den inte skaffas bort som tétortsavfall. Den kan éverlémnas till lokala myndigheters
avfallssorteringscentraler eller till en éterférsdljare som ger denna service.

Att skaffa bort en hushdllsmaskin undviker méjliga negativa konsekvenser for milin och hélsan som hérstammar fréin en
olémplig bortskaffning och filléter en dtervinning av materialen som den bestar av fér att spara betydande energi och
filgéngar.

Som péminnelse om att hushéllsmaskiner méste skaffas bort separat, har produkten markerats med en soptunna med ett

kryss.
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Espressokaffet matas inte ut
léingre

Espressokaffet droppar fréin
filkerhallarens kanter i stallet
for fran halen

Espressokaffet dr kallt.

Pumpen bullrar f&r mycket.

Kaffeskummet &r ljust
(kaffet rinner snabbt ur
munstycket)

Kaffeskummet ér morkt (kaffet
rinner |éngsc1mt ur
munstycket)

Kaffet smakar beskt

Det bildas inget mjslkskum
under tillagningen av
cappuccino

* Det finns inget vatten i behallaren.

® Halen i filterhallarens munstycken &r
tilltéppta.

® Espressostrilen dr filltéippt.

o Filterhallaren &r inte ordenﬂigf pasatt.

® Packningen pé espressostrilen har
forlorat sin elasticitet.

® Halen i filterhallarens munstycken &r
tilltéppta.

* Kontrollampan fér kaffe ténds inte
ndr du trycker p& knappen for
utmatning av kaffe.

® Foruppvérmningen har inte utforts.

® Kopparna har infe vérmts i Fi)'rv'c'lg.

o Vattenbehallaren &r tom.

* Det malda kaffet har tryckts samman
for lite.

o For lite malet kaffe.

o Kaffet ar for grovma|et.

® Det malda kaffet har tryckts samman
for mycket.

® For mycket malet kaffe.

® Espressostrilen ér tilltéppt.

o Kaffet @r for finmalet.

® Maskinen har inte skéljts tillréickligt
efter avkalkningen.

* Mjslken ar inte tillréickligt kall.
e Cappuccinordret dr smutsigt.

* Fyll p& vattenbehaillaren.

® Rengdr hdlen i filterhallarens
munstycken.

® Rengdr sdsom beskrivs i avsnittet
"Rengdring av espressostrilen”.

* Haka fast filterhéllaren ordentligt och
dra &t den s& mycket det gér.

® Byt ut packningen hos en
serviceverkstad.

® Rengdr utmatningshalen.

* Vénta tills kontrollampan ténds.

* Vérm upp maskinen sésom beskrivs i
avsnittet "Féruppvdrmning av
kaffeenheten".

* Vérm kopparna genom att spola dem
med varmt vatten.

* Fyll p& vattenbehéillaren.

o Pressa kaffet mer.

* Fyll p& mer malet kaffe.
® Anvénd endast malet kaffe som &r
avsett fér espressomaskiner.

o Pressa det malda kaffet mindre.

* Minska méangden malet kaffe.
o Rengdr sasom beskrivs i avsnittet

"Rengdring av espressostrilen".
¢ Anvénd endast malet kaffe som ér avsett
for espressomaskiner.

® Skolj espressomaskinen sésom
beskrivs i avsnittet "Avkalkning" nér
du har kalkat av den.

* Anvéind dlltid kylsképskall mijslk.
® Rengdr hdlen i cappuccinordret
ordentligt.
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